O Manual de instalare
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INSTRUTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

TN ORICE INSTALATIE FOTOVOLTAICA POATE EXISTA TENSIONEAZA
LETALA. PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Acest manual contine instructiuni importante pentru instalarea si intretinerea modelelor de
produse Tigo TS4-A-0O, TS4-A-S, TS4-A-M, Tigo Access Point (TAP), Cloud Connect Advanced (CCA)
si a software-ului si aplicatiilor mobile Tigo asociate.

Risc de electrocutare, nu indepartati capacul, nu dezasamblati si nu reparati, nu exista piese care
pot fi reparate de utilizator in interior. Apelati la personal de service calificat pentru reparatii.

Tnainte de a instala sau utiliza sistemul Tigo, vd rugdm s3 cititi toate instructiunile si
avertismentele de pe produsele Tigo, sectiunile corespunzatoare din manualul invertorului,
manualul de instalare a modulelor fotovoltaice (PV) si alte ghiduri de siguranta disponibile.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamari corporale sau deces, la deteriorarea
sistemului sau la anularea garantiei din fabrica.

Pentru a reduce riscul de incendiu si de electrocutare, instalati acest dispozitiv respectand cu
strictete Codul electric national (NEC) ANSI/NFPA 70 si/sau codurile electrice locale. Cadnd panoul
fotovoltaic este expus la lumina, acesta furnizeaza o tensiune de curent continuu (CC) unitatilor
Tigo TS4. Unitatile TS4 pornesc in starea ,,ON”, iar tensiunea lor de iesire poate fi la fel de mare ca
tensiunea de circuit deschis (voc) a modulului fotovoltaic atunci cand sunt conectate la modul.
Instalatorul trebuie sj acorde aceeasi atentie atunci cAnd manipuleaz3 cablurile electrice de la un
modul fotovoltaic, indiferent daca unitatile TS4 sunt atasate sau nu.

Instalarea trebuie efectuata numai de catre profesionisti instruiti. Tigo nu isi asuma raspunderea
pentru pierderile sau daunele rezultate din manipularea, instalarea sau utilizarea
necorespunzatoare a produselor.

Scoateti toate bijuteriile metalice Tnainte de a instala unitatile Tigo TS4 pentru a reduce riscul de
contact cu circuitele sub tensiune. Nu incercati sa instalati in conditii meteorologice nefavorabile.

Nu utilizati unitatile Tigo TS4 daca acestea au fost deteriorate fizic. Verificati cablurile si conectorii
existenti, asigurandu-va ca sunt in stare buna si ca au o capacitate adecvata. Nu utilizati unitatile
Tigo TS4 cu cabluri sau conectori deteriorati sau care nu corespund standardelor. Unitatile Tigo
TS4 trebuie montate Tn partea superioara a foliei posterioare a modulului fotovoltaic sau a
sistemului de suporturi si, in orice caz, deasupra solului.

Nu conectati si nu deconectati in timpul functionarii. Oprirea invertorului si/sau a produselor Tigo
nu garanteaza eliminarea acestui risc. Condensatorii interni ai invertorului pot ramane fncarcati
timp de cateva minute dupa deconectarea tuturor surselor de alimentare. Verificati daca
condensatorii s-au descarcat masurand tensiunea la bornele invertorului Thainte de a deconecta
cablurile, in cazul In care este necesara o interventie de service. Asteptati 30 de secunde dupa
activarea opririi rapide Tnainte de a deconecta cablurile de curent continuu sau de a opri
intrerupatorul de curent continuu.

Presupuneti intotdeauna ca unitatile TS4 sunt in stare ,,PORNIT” sau ca se pot porni la repornire.

CCA trebuie sa se afle pe acelasi circuit de ramificatie CA ca si invertorul pentru a indeplini
cerintele de oprire rapida.
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PREZENTARE GENERALA A SISTEMULUI TIGO

Electronice de putere la nivel de modul:

TS4-A

Platforma electronica modulara inteligenta

Accesorii de comunicatii:

Punct de acces Tigo (TAP)

Dispozitivde comunicatii fara fir pentru functii de
monitorizare si siguranta

Advanced (CCA)

Tnregistrator de date si control de oprire rapida



FUNCTIILE PLATFORMEI TS4 FLEX MLPE

Platforma TS4 Flex MLPE are functionalitati incrementale. Selectati
versiunea TS4 cu caracteristici care raspund cel mai bine nevoilor

proiectului dumneavoastra.

MONITORIZARE
TS4-A-M

® Costuri reduse de operare si
ntretinere

® Sincronizarea datelor PV-2.0

e Urmarirea codurilor de bare
ale modulelor

Monitorizare

® Integrare CRM
e Urmarirea garantiei

e Gestionarea flotei

SIGURANTA
TS4-A-S

e Conform cu NEC 2017 si 2020 690.12 privind
oprirea rapida

e Dezactivare la nivel de modul

=@

Monitorizare Securitate

e  QOprire automata sau manuala

e  Plus toate avantajele monitorizarii

TS4-A-0

e Toleranta la umbra sila
neconcordante

® Randament energetic imbunatatit

e Flexibilitate sporita de proiectare

Pentru manualul TS4-F (Siguranta la incendiu),
faceti clic aici

=@

Monitorizare Siguranta

e Utilizare maximizata a acoperisului

® Plus toate avantajele legate de siguranta si monitorizare


https://go.tigoenergy.com/ts4-f-installation-manual

ACCESORII DE COMUNICARE

Punct de acces Tigo (TAP)

RS485
terminal
bloc

Conectar
e rapida

Edkd Edkd 120Q

rezistor

Presetupa
Configuratie retea: Raza de actiune wireless:
. 300 de unitati TS4 pe . 33 ft (10 m) max. intre TAP si cea mai
TAP apropiata unitate TS4
. 900 de unititi TS4 pe . 35 m (115 ft) max. intre TAP si cea mai
CCA indepartata unitate TS4 folosind retea
mesh

d 7 TAP-uri pe CCA

Configuratie traditionala:

. La fel ca pentru Gateway, consultati anexa pentru mai multe detalii

Cloud Connect Advanced (CCA)

i CCA este necesar pentru
monitorizare si oprire rapida

i CCA este optional pentru optimizare Conector pentru
si siruri lungi comutator
extern (optional)

Intrare de
alimentare
curent
ntinuu

. Instalati langa invertor, cu acces

la curent alternativ si internet

®* Ethernet si Wi-Fi sunt integrate

Port RS485
pentru dispozitive
terte

TAP/GTWY



PREZENTARE GENERALA A SISTEMULUI: TS4-A

TS4-A

* Suportul se fixeaza pe cadrul modulului fara unelte

* Intrarile TS4-A se conecteaza la cutia de jonctiune a modulului,
iesirile TS4-A sunt conectate in serie pentru a forma un sir

* Nu este necesara o impamantare suplimentara

-

Nota: conectati modulele la intrarile TS4-A inainte de a conecta iesirile

Punct de acces Tigo (TAP)
. TS4-A instalat pe modul standard
Cloud Connect Advanced (CCA)

pwoNop

Invertor

d Se recomanda montarea TS4-A in partea dreapta sus, asa cum se arata, dar poate fi plasat in partea stanga

sus, daca este necesar (din cauza constrangerilor de montare in rack etc.)

. Presetupele de cablu ale TS4-A nu trebuie sa fie orientate in sus
. Asigurati un spatiu liber intre modulul fotovoltaic si suprafata de montare pentru a permite circulatia aerului in jurul TS4-A
. Nu gauriti gauri de montare suplimentare Tn cadru sau in suportul metalic



NOTA DE INSTALARE MLPE

* Nota: Urmatoarele produse TS4 sunt livrate in pozitia ON:
e TS4-M, TS4-S, TS4-O

® TS4-A-M, TS4-A-S, TS4-A-O

® La expunerea modulului fotovoltaic la lumina soarelui, este prezenta
tensiune Tnalta. Manipulati-l cu masurile de precautie corespunzatoare.

e Functia de optimizare nu necesita CCA si TAP pentru a functiona.
® Pentru a activa functiile de monitorizare si siguranta:

® (Colectati eticheta cu cod de bare detasabila TS4, instalati-o si puneti-o in
functiune cu CCA si TAP.

Specificatii cadru modul pentru montarea TS4-A:

CADRU DIN ALUMINIU

min. 22 mm

INTERVAL DE GROSIME A CADR|JLUI
1,2 mm-3mm

min. mm

STICLA A

In cazul unititilor suplimentare, nerespectarea secventei pasilor de instalare
poate duce la deteriorarea TS4, care nu este acoperita de garantie.



DESIGN CU SIRURI CU TS4-A

TS4-A-M: MONITORIZARE:

Reguli standard pentru lungimea si proiectarea sirurilor.
Necesitd CCA si TAP pentru monitorizare.

Monitorizare

TS4-A-S: SIGURANTA:
Reguli standard privind lungimea sirului si proiectarea.
Necesitd CCA si TAP pentru monitorizare si oprire rapidd.

=0

Monitorizare Siguranta

TS4-A-0O: OPTIMIZARE:

Reguli standard pentru lungimea sirurilor
Design flexibil (orientari mixte, siruri de lungimi inegale in paralel) Tolerant la
si nepotriviri

=@

Monitorizare Siguranta




INSTALARE TS4-A

Modulele standard pot fi echipate cu unitati suplimentare TS4-A, dupa
cum se arata mai jos.

Conectati intotdeauna modulele la intrarile TS4-A inainte de a conecta iesirile.

Fiecare TS4-A trebuie sa aiba un modul fotovoltaic conectat la intrarile sale
inainte de a conecta iesirile unitatilor TS4-A in serie.

Pentru a deconecta TS4-A de la un modul, deconectati iesirile TS4-A de la
sir Tnainte de a deconecta intrarile TS4-A de la cutia de jonctiune a
modulului.

10



COMUNICARE INSTALARE

REGULI DE PROIECTARE A COMUNICARII

® CONFIGURATIE MESH

300 de unitati TS4 pe TAP

900 de unitati TS4 pe CCA

7 TAP-uri pe CCA

Distanta maxima de 33 ft (10 m) intre TAP si cea mai apropiata unitate TS4

Raza de actiune wireless maxima de 115 ft (35 m) folosind reteaua mesh

. Distanta de maximum 10 m intre unitatile TS4 de pe acelasi TAP

® CONFIGURATIE LEGACY

120 de unitati TS4 per TAP
360 de unitati TS4 per CCA
7 unitati TAP pe CCA

Raza de 50 ft (15 m) cu linie de vedere intre TAP si toate unitatile TS4

Raza de actiune a semnalului wireless poate fi afectata de obstacole solide
d . Consultati Ghidul de amplasare a TAP-urilor pentru mai multe
informatii.

NOTA

e Toate unitatile TS4 din acelasi sir trebuie sa fie alocate aceluiasi CCA.

® Pentru informatii suplimentare privind proiectarea, faceti clic aici.

CALCULATOR CCA si TAP

® Pentru a estima numarul de CCA-uri si TAP-uri necesare pentru
proiectul dvs., faceti clic aici.

11


https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/360001532327
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/360001532327
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201998767-Determine-Number-of-Gateways-and-Management-Units
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202547696-Tigo-Design-Tool

INSTALAREA TAP -
CONFIGURATIE MESH

)

TAP se ataseaza la cadrul modulului folosind suportul incorporat. Sunt disponibile si gauri de
montare in cazul modulelor fara cadru.

Amplasati TAP la o distanta de maximum 10 m de orice unitate TS4 din matrice, cu o
distanta maxima de 10 m intre unitatile TS4 si de 35 m de la TAP la cel mai indepartat
TS4.

M1 %
I PWR l IDAYE l

- _/

Conectati mai multe unitati TAP in serie si lasati rezistenta de terminare doar in TAP-ul final.

Utilizati un cablu RS485 cu 4 conductori (18-22 AWG) intre TAP si CCA. Faceti

clic aici pentru mai multe informatii despre amplasarea TAP-urilor.

12


https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/360001532327
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/360001532327

EXEMPLU DE AMPLASARE TAP - MESH

230 ft (70 m) max

Max. 33 ft (10 m)

Amplasati TAP la o distanta de maximum 10 m de orice unitate TS4 din retea.
Distanta maxima de 10 m intre unitatile TS4 care apartin unui singur TAP.

Distanta maxima de 35 m (115 ft) intre TAP si cea mai indepartata unitate TS4.

Conectati mai multe unitati TAP in serie pentru retele mai mari.

13



INSTALAREA CCA ( )

i CCA este necesar pentru monitorizare si oprire rapida
. Optional pentru optimizare si siruri lungi
. Instalati langa invertor, cu acces la alimentare CA si internet

. Ethernet si Wi-Fi sunt integrate

Conector pentru
comutator
extern (optional)

Intrare de
alimentare
curent
ntinuu

Port RS485
pentru dispozitive TAP/GTWY
terte

CCA si TAP sunt necesare pentru controlul opririi rapide

Instalati CCA pe aceeasi linie principala de curent alternativ ca si invertorul pentru activare automata in cazul
unei intreruperi a retelei de curent alternativ

CCA cu sursa de alimentare pe sina DIN CCA cu transformator de curent
continuu

* Conectati cablurile de curent continuu de la sursa DIN . )
. * Conectati intrarea de alimentare CA la
de alimentare la CCA de ali
* Conectati firele de impamantare CA si CC la sina sursa de alimentare

14



. . . de la sursa de alimentare la CCA
* Conectati cablurile de curent continuu

Finalizati conexiunile de cablare TAP inainte de a porni CCA

15



GHIDUL DE STATUS AL LED-URILOR CCA

Oprire automata PV . O

e Un LED rosu si galben care clipeste indica
faptul ca sistemul a intrat automat in
modul PV-Off.

Utilizator PV-Off ' O

e Un LED verde si galben intermitent indica
faptul ca modul PV-Off a fost activat
manual.

Activitate aplicatie SMART . O

e Un LED verde intermitent indica faptul ca
aplicatia mobila este conectata la CCA si
este utilizata in mod activ.

OO0

Descoperire

e Un LED galben intermitent indica faptul
ca CCA scaneaza 1n cautarea unitatilor
TAP si TS4 (parte a procesului de punere
in functiune).

Eroare .

e Un LED rosu aprins continuu indica faptul
ca procesul de descoperire a esuat sau ca
CCA nu se poate conecta la serverul Tigo.
In cazul aparitiei unor erori, conectati-va
la CCA folosind aplicatia mobila pentru
mai multe detalii.

Avertisment O

e Un LED galben aprins continuu indica
faptul ca: Discovery nu a fost rulat,
Discovery a fost finalizat, dar nu a gasit
toate unitatile TAP sau TS4 asteptate, sau
CCA nu poate incarca date. Conectati-va
la CCA folosind aplicatia Tigo SMART
pentru mai multe detalii.

Sistem OK .

e Un LED verde aprins indica faptul ca
functia Discovery este finalizata si a
gasit toate unitatile TAP si TS4
asteptate, iar CCA se poate conecta la
serverul Tigo.

Oprit / Fara stare Q

e Un LED stins indica faptul ca CCA este
oprit.

LED de stare

16



CABLAJ CCA & TAP

-+ BA -+ BA -+ BA

il Edbd

frdfid i

Terminale de
conectare rapida

Terminal

bloc
1200

rezistor

E E E 7
PWR DATA

Conectati mai multe unitati TAP in serie si lasati rezistorul de terminare doar in TAP-ul final.

Daca utilizati conectori rapizi, scoateti blocul de borne din TAP si dezizolati aproximativ 3 cm de
la capatul cablului.

Folositi o surubelnita mica cu cap plat pentru a introduce conductorii in conectorii rapizi.
Conductorii individuali nu necesita dezizolare la capete.

Conectati toate cablurile de comunicatie Thainte de a porni CCA.

17



SCHEMA DE CABLARE MODBUS RS-485
SI SABLON DE CONFIGURARE

e Se pot conecta pana la 32 de dispozitive Modbus RS-485 la
un singur Cloud Connect/CCA

e Toate dispozitivele trebuie sa aiba o adresa Modbus unica

e Toate dispozitivele conectate in serie trebuie sa aiba aceleasi
setari de viteza de transmisie, paritate si bit de oprire

e Consultati manualul dispozitivului pentru setarile Modbus

Cloud Connect Advanced (CCA)

+ 4+ BA

Catre Catre TAP-
dis tiv(e uri/Gateway-

Dispozitiv Modbus nr. 1
Producator:
Model:

Tipul dispozitivului:
Tensiune electrica:
Monofazat sau trifazat:
Putere nominala CT:
Adresa Modbus:
Viteza de transmisie:
Paritate:

Biti de oprire:

Dispozitiv Modbus nr. 2
Producator:
Model:

Tipul dispozitivului:
Tensiune electrica:
Monofazat sau trifazat:
Putere nominala CT:
Adresa Modbus:
Viteza de transmisie:
Paritate:

Biti de oprire:

Terminal goﬁu: RS-485

Terminal Modpus, RS-485

L)

Cablu de comunicatie RS-485 cu ecran

Rezistor de 120 Q intre bornele + si - de pe

ultimul dispozitiv Modbus din serie

Faceti clic aici pentru mai multe informatii despre configurarea invertoarelor, contoarelor si
senzorilor 17



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/360008784673

CONFIGURARE, INREGISTRARE SI
PUNERE IN FUNCTIUNE

® Pentru sistemele rezidentiale, efectuati configurarea,
inregistrarea si punerea in functiune prin intermediul aplicatiei
Tigo SMART.

e Pentru sistemele non-rezidentiale, efectuati configurarea
locatiei online la_https://smart.tigoenergy.com.

Procedura recomandata:

Introduceti online planul
amplasamentului

Tastati sau scanati codurile de

bare TS4 in planul online | g!

TS4-A-O

Utilizati aplicatia Tigo SMART
pentru a rula Discovery in
timp ce va aflati la fata locului

SAU

Introduceti planul
amplasamentului online

Introduceti sau scanati codurile

de bare TS4 in sablonul Excel
S

Tncarcati sablonul Excel .csv
in plan

Utilizati aplicatia Tigo SMART
pentru a rula Discovery in timp

18
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* Descarcati sablonul .csv preformatat din etapa , Layout” (Plan) a generatorului de site-uri



APLICATIA TIGO SMART

Punerea in functiune a unui sistem nou folosind aplicatia Tigo

3.0

Utilizati aplicatia Tigo SMART pentru:

® Creati un sistem

® |Introduceti informatiile proprietarului

® Introduceti tipurile de invertoare si module

e Configurati dispunerea si scanati codurile de bare
e Configurati reteaua

e Punetiin functiune hardware-ul Tigo

® Monitorizati productia

Instalati aplicatia ,,Tigo SMART” din App Store sau
Google Play

-

o C—>

~

-

Q. tigo SMART o

77 Tigo =
(. SMART O
Tigo Energy




PRIMEI PASI

Necesitd o conexiune activa de date mobile

Daca nu aveti un cont de instalator, atingeti 4
,lnregistrati-va” pentru a crea un cont nou.
Toate

pot fi accesate si editate aici:
smart.tigoenergy.com

Username

‘ Password ©

Forgot password? Enroll Contact Us

Pe’?:cru a continua cu o noud mstalarg, atingeti 4 o —
,+’ 1Tn partea dreapta sus a ecranului
A . . . . = All Systems +
Pentru a intretine sau monitoriza un sistem
existent care a fost deja configurat, atingeti acel 7 =
sistem din lista dvs. 0018 Pending
-——
30917 Active
Introduceti un nume si o adresa pentru noul
sistem si creati un cont de utilizator pentru P
proprietarul sistemului LN
30916 Active
—

20
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SELECTATI ECHIPAMENTUL

Necesitd o conexiune activa de date mobile

e Accesati ,, Selectati echipamentu

e Atingeti ,+” in partea dreapta
sus a ecranului pentru a adauga
echipament

e Alegeti modelul invertorului,
numarul de MPPT-uri si CCA-ul
asociat

e Selectati producatorul si modelul
modulelor fotovoltaice

e Nota: Daca utilizati un invertor sau
un modul care nu figureaza in lista,
faceti clic pe semnul ,,+” din coltul
din dreapta sus

e Plasati CCA atingand o pozitie pe
grila de dispunere

e Atingeti ,Plasati” langa un tip de
echipament pentru a-l plasa pe
grila

e Repetati procedura pentru

toate CCA-urile si
invertoarele

|II

L

+/ Site Owner Info

? Select Equipment >
Configure Layout >
Configure Communication >
Planned Turn On >
< Layout 8 D
1. Plac 2. Register
CCA1
Next: SB5000US

o C—> \

& Equipment +<:|

( o —> \
< Items to Place
CCA 1 < |
11
SB5000US Place :l
0/1
PV Modules
String A Place :l
O/a
QivinAnR  Dlana

\_ — J




CONFIGURATI DISPOZITIA MODULELOR

Plasati modulele in grila de
dispunere in functie de
amplasarea lor fizica la fata
locului

Nota: Potrivirea cu harta fizica a
sistemului este optionala, dar
imbunatateste aspectul acestuia
in portalul de monitorizare si
faciliteaza intretinerea

Atingeti si trageti pentru a
schimba pozitia unui element
plasat

Atingeti , Inregistrare” pentru
a incepe introducerea
codurilor de bare TS4

Plasati CCA atingand o pozitie pe
grila de dispunere

Atingeti , Plasare” langa un tip de
echipament pentru a-l plasa pe
grila

Repetati pentru toate

CCA-urile si invertoarele

Necesitd o conexiune activa de date mobile

(O:)

¢ Layout G )

m Bareasr
A

« Tap “ 2. Register ” tab above to go to
next step.
Inv

Al A2 A3 A4

B1 B2 B3 B4

Everything is placed Select

< Layout

1. Place 2. Register

Tap on a gray item on layout to scan
or enter it's barcode manually. You

must add barcodes to all panels and
Cloud Connects in order to
commission the system.

[ o C—/> \
< Items to Place
vouA i
11 p
Inverters
SB5000US
11
PV Modules
String A
44
String B Place
1/a
__—
[ o C—/> \

\_ —>

~

J

& Layout

1. Place 2. Register

Cancel

\_ —>
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CONECTATI CCA LA SMARTPHONE

Nu este necesard o conexiune de date mobile

Pentru a conecta smartphone-ul la
CCA prin Bluetooth, atingeti
numarul de serie al CCA-ului cu

care doriti sa va conectati

Nota: Utilizati aplicatia Tigo Smart
pentru a va conecta la CCA, in loc de
ecranul de conectare Bluetooth al
telefonului

Odata conectat la CCA,

atingeti ,,Next” (Urmatorul) pentru a cor

-

Pentru a conecta smartphone-ul la
CCA prin Wi-Fi, alegeti conexiunea
Wi-Fi a CCA din setarile telefonului

Nota: Utilizarea conexiunii Wi-Fi
deconecteaza smartphone-ul de la
reteaua Wi-Fi locala

Odata conectat la CCA, atingeti
»Next” (Urmatorul) pentru a
continua

o C—>

< Connect to CCA

Bluetooth Wi-Fi

+/ 04C05B80797F Disconnect

04C05B80930B

04C05B80AAAT

~

< Connect to CCA

(

o C—>

< Connect to CCA

Bluetooth Wi-Fi

+/ 04C05B80797F Disconnect

04C05B80930B

04C05B80AAAT

o C—> \

Find Wi-Fi called SM-XXXXXXXXXX,
connect to it and return to this app.
Then press "Next" button below.

SM-04C05B80797F

=D ¢u

— /
o C—> \
< Connect to CCA

Bluetooth Wi-Fi

Find Wi-Fi called SM-XXXXXXXXXX,
connect to it and return to this app.
Then press "Next" button below.

SM-04C05B80797F
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CONFIGURATI SETARILE DE RETEA —
CONECTATI CCA LA INTERNET

Necesita conexiune intre smartphone si CCA

® Testul de retea verifica O — ) A —
conexiunea la internet a CCA

Y TeSt u I efe Ct u ea Zé O se rie d e CCA Network Test Sta.. Pone CCA Network Test Sta..

verificari care pot fi utilizate :
pentru depanarea conexiuniila | asconss
retea

e Atingeti ,Gata” pentru a continua ¢

Wireless router: 10.9.0.1

Wireless IP address: 10.9.1.198

Wireless password valid

Wireless signal: 95%

Wireless: Tigo

Ethernet cable unplugged

Done

~

@ 0 0 0 0 o0 ¢

J

4 A d k
COMANDA UNITATILE TS4-A —
RULARE DISCOVERY

Necesita smartphone — conexiune CCA

e Atingeti ,Urmatorul” in (-
,Setari retea CCA” pentru a
accesa , Discovery”

e Noti: Inainte de a porni
Discovery, toate echipamentele

o C—> \ (O:

de la fata locului si codurile de
bare TS4 trebuie introduse in
aplicatie. Incepeti procesul cu cel
putin o ora Tnainte de apusul
soarelui.

e Atingeti ,Start” pentru a rula Discove

e Cand Discovery este finalizat,
datele de productie ale sistemului
pot fi vizualizate online si in

aplicatie
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TS4-A-0
LTI

® «
Anexa

Specificatii produs, Oprire rapida, Comunicare
traditionala




SPECIFICATII TEHNICE — TS4-A-M
& TS4-A-S

L. ) MONITORIZARE SIGURA

Caracteristici electrice TS4-A-M NTA
TS4-A-S

Intrare
Putere nominala de intrare CC 700 W 700 W
Tensiune de intrare 16-90V 16-90V
Curent maxim continuu 15A 15A
Putere de iesire
Interval putere de iesire 0-700 W 0-700 W
Interval de tensiune de iesire 0 — voc 0 — voc
Tip de comunicare Fara fir Fara fir
Oprire rapid certificat UL (NEC 2017 si RisROARDORS de o
2020 690.12) 2
Adaptare de impedanta Nu Nu
Limita tensiunii de iesire Nu Nu
Tensiune maxima a sistemului 1500 V 1500V

1Sunt necesare Cloud Lonnect Advanced (LLA) sI I AP/Gateway pentru conformitatea cu standardele 154-A-5 si 154-A-0 privind oprirea rapida.

Caracteristici mecanice

Interval de temperatura de functionare (IEC) -40 °C pana la +85 °C (-40 °F pana la +185 °F), umiditate

relativa < 85% 1397
Interval de temperatura de functionare (UL) -30 °C pana la +75 °C (-22 °F pana la +167 °F), umiditate relativa < 85%

Intervalul de temperatura de depozitare -40 °C pana la +85 °C (-40 °F pana la +185 °F), umiditate
relativa < 60%

Metoda de racire) Convectie naturala

Dimensiuni 138,4 mm x 139,7 mm x 22,9 mm

Greutate 490¢g

Clasificare pentru 1P68

utilizare Tn exterior
blare

Tip H1Z272-K 1200£10
Lungime cablu de intrare 0,12 (standard), 0,62 (optional)

Lungime cablu de iesire 1,2m

optiuni de clasificare3 1000V, 1500 V

Sectiunea transversala a cablului 6,3+0,3mm

Conectori MC4 (standard), compatibil cu MC4, EVO2

Rezistenta la radiatii UV 500 ore cu lumina UV intre 300-400 nm la 65 °C
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SPECIFICATII TEHNICE — TS4-A-O

Caracteristici electrice

TS4-A-0O
Intrare
Putere nominala de intrare CC 700 W
Tensiune de intrare 16-80V
Curent maxim
continuu de intrare 15A
(IMAX)
lesire
Interval de putere de iesire 0-700 W
Interval de tensiune de iesire 0 — voc
Tip de comunicare Fara fir
Oprire rapida Certificat UL1 (NEC D
2017 si 2020 690.12) a
Adaptare de impedanta Da
Limita tensiune de iesire Nu
Tensiunea maxima a sistemului 1000V / 1500 V

1Cloud Connect Advanced (CCA) si TAP/Gateway necesare pentru conformitatea cu oprirea rapida conform TS4-A-S si TS4-A-O.

2X 9
GAURI
DE
MONTA
RE [

ide

Caracteristici mecanice

Interval de temperatura de functionare :dela-40 °Cla +70 °C (de la -40 °F la +158 °F),
umiditate relativa < 85%

Interval de temperatura de depozitare -40 °C pana la +70 °C (-40 °F pana la +158 °F), umiditate relativa < 60%

Metoda de racire) Convectie naturald
Dimensiuni L=138,4 mm,L=139,7 mm,H =229 mm

Greutate 490¢g

Clasificare pentru utilizare in exterior  1P68

Cablare 1

12001

Lungimea cablului de iesire 1,2m

optiuni de clasificare3 1000V, 1500 V

Sectiunea transversala a cablului 6,3+0,3mm

Conectori MC4 (standard), compatibil cu MC4, EVO2

Rezistenta la radiatii UV 500 ore cu lumina UV intre 300-400 nm la 65 °C *Clemele pot fi indepértate pentru tarea pe rack

Tip H1Z272-K %
Lungime cablu de intrare 0,12 (standard), 0,62 (optional) NN .
%



SPECIFICATII TEHNICE — CCA &

TAP

Electrice

CCA

Tensiune de intrare

Consum de energie
Alimentare

Tensiune de
intrare

Caracteristici mecanice
Carcasa montabila pe sina DIN
Dimensiuni (numai CCA)

Greutate (numai CCA)

Interval de temperatura de functionare
Racire
Capacitate

Configuratia retelei de tip mesh

Configuratie traditionala

Interfata utilizator

Aplicatie mobila: Aplicatia Tigo SMART pentru Android si

iOS Indicator LED multifunctional de stare

CCA

Electric
TAP
Tensiune de intrare

Mecanic
Dimensiuni

Greutate

Interval de temperatura de functionare
Clasificare de mediu

Racire

Capacitate

Configuratie retea

Configuratie veche

10Vece ~25Vee.

3W-7W
138,4 mm x 139,7 mm x 22,9 mm

100V c.a. =240V ca.

31 mm x 115,51 mm x 71,54 mm

126¢g
-20 °C panala +70 °C (-4 °F pana la +158 °F)

Convectie naturala

Fiecare CCA suporta pana la 900 de unitati TS4 si pana la 7 TAP-uri
Fiecare CCA suportd pana la 360 de unitati TS4 si pana la 7 TAP-uri

TAP Sursa de
alimentare
(optional)

89

v

L N

e

Toate dimensiunile sunt exprimate in mm.

24Vcc.

126,2 mm x 130,0 mm x 26,8 mm (cu suport)
227g

-20 °C pana la +85 °C (-4 °F pana la 185 °F)
IP68, tip 4R

Convectie naturala

300 de unitati TS4 la o distanta de pana la 115 ft (35 m)

120 de unitati TS4 la o distanta de pana la 50 ft (15 m)
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https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/sections/115002656267
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/sections/115002656267
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/224215048

TESTAREA OPRIRII RAPIDE

TS4-0, TS4-S, TS4-A-S si TS4-A-0O instalate cu Cloud Connect Advanced si
TAP reprezinta o solutie care indeplineste cerintele NEC 2017 si 2020

690.12.

Unitatile TS4 cu functia de siguranta intra automat in modul de oprire rapida
atunci cand CCA este oprit si reiau productia de energie atunci cand
alimentarea cu energie electrica este restabilita la CCA.

Asteptati 30 de secunde dupa activarea opririi rapide Thainte de a deconecta
cablurile de curent continuu sau de a opri Intrerupatorul de curent
continuu.

a2 Y

Testati sistemul de oprire rapida oprimand alimentarea de curent alternativ a CCA.

Unitatile TS4 dotate cu functia de siguranta isi vor reduce tensiunea de iesire la0 V
atunci cand CCA este oprit.

. w

SISTEM FOTOVOLTAIC SOLAR
ECHIPAT CU PANOURI
FOTOVOLTAICE

WaTER PANOURI
ROTITI COMUTATORUL DE E‘E’Ts%‘L’ERLg Al
OPRIRE RAPIDA iN POZITIA

OFF” PENTRU A OPRI
SISTEMUL FOTOVOLTAIC s
A REDUCE RISCUL DE

WY USES WiTH Tigo Ts4

Asezati etichetele de siguranta in locatia corespunzatoare

Sursa de alimentare CCA TREBUIE sa fie pe acelasi circuit de ramificatie CA ca si
invertorul pentru a indeplini cerintele de oprire rapida.

Faceti clic aici pentru mai multe informatii despre oprirea rapida 29



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202512386-NEC-2014-690-12-Rapid-Shutdown

AMPLASAREA TAP-URILOR - MODEL VECHI
(PRE-MESH )

(1 k
i Lt L1 I
| L
" @
50fit (15 m) | |
B 1 [ ]
1 |
Amplasati TAP-ul in apropierea centrului TAP se fixeaza de cadrul modulului folosind
matricei sau a fiecarei submatrice. suportul Tncorporat. Sunt disponibile si
orificii de montare in cazul modulelor fara
cadru.

PWR DATE

N _/

Conectati mai multe unitati TAP in serie si lasati rezistenta de terminare doar la ultima unitate
TAP. Utilizati un cablu RS485 cu 4 conductori (18-22 AWG) intre TAP si CCA.
Configuratie traditionala (identica cu cea a gateway-ului):

e 120 de unitati TS4 per TAP
e 360 de unitati TS4 per CCA
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7 TAP-uri per CCA
Raza de 50 ft (15 m) cu linie de vedere intre TAP si toate unitatile TS4
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DIVERSE

Acest echipament nu beneficiaza de protectie impotriva interferentelor daunatoare si
nu trebuie sa provoace interferente in sistemele autorizate corespunzator.
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INSTALARE FINALIZATA

Pentru mai multe detalii despre proiectarea
si instalarea solutiilor bazate pe tehnologia
Tigo, va rugam sa vizitati:

Centrul de resurse

Tigo Academy

Sau contactati-ne la:
training@tigoenergy.com

Pentru informatii despre vanzari: Pentru informatii despre produse:

sales@tigoenergy.com sau 1.408.402.0802 Vizitati www.tigoenergy.com/products
Pentru informatii tehnice: Pentru informatii suplimentare si asistenta in alegerea
support.tigoenergy.com produselor, utilizati instrumentul de proiectare online

al Tigo la www.tigoenergy.com/design

Tigo

Tigo Energy, Inc. 655 Campbell Technology Pkwy Suite 150, Campbell, California 95008 SUA

www.tigoenergy.com Tel.: +1.408.402.0802 Fax: +1.408.358.6279 | sales@tigoenergy.com


https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/categories/200156146-Tigo-Academy
mailto:training@tigoenergy.com
mailto:sales@tigoenergy.com
http://support.tigoenergy.com/
http://www.tigoenergy.com/products
http://www.tigoenergy.com/design
http://www.tigoenergy.com/
http://www.tigoenergy.com/
mailto:sales@tigoenergy.com

